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PROLOGO

=

He aqui, yo os envio al profeta Elias, antes que venga el dia
de El Eterno, grande y terrible.
Mal aquias 4, 5

De acuerdo con el dltimo de los profetas biblicos, Malaquias,
en uno de los tltimos versiculos de su libro, Elias —Eliahu—
llegard para anunciarnos el advenimiento del Mesias «antes
que venga el dfa de El Eterno, grande y terrible». Significa:
Eliahu, ademds d e tratarse d e un profeta b iblico c oncreto,
activo y presente en varios pasajes, también representa la po-
sibilidad de superar todo tipo de obsticulos, ya sean «grandes
o terribles», siempre dispuesto a ayudar a quien lo merece y
luego... simplemente desaparecer.

Tal vez el p rofeta no desaparezca sino que lo que real-
mente desaparece es la capacidad de aprehenderlo después de
que, tras superar «lo grande y terrible», regresemos a nuestra
vida gris y p redecible. Curioso: antes del aparente desastre
crecemos, y tras superarlo, con la ayuda del profeta Elias, nos
empequenecemos.

«El dia de El Eterno», en el plano temporal, se refiere al
tiempo final en el cual la divinidad se revelard de modo con-
tundente, y en el que todos comprenderemos lo extraviados
que vivimos durante tantos afios. Se trata de un tiempo en
el cual la realidad se i mpondrd ante nosotros de modo in-
soslayable. Ya no podremos argumentar, excusarnos, o citar

A
b



teorias ajenas o ideas propias. El juego sagrado de la vida, con
las leyes conocidas por nosotros, habrd alcanzado su fin.

;Y por qué precisamente el tltimo de los profetas biblicos
elije éste como su dltimo mensaje? Porque cada persona, a lo
largo de su vida, atraviesa su propio «dia de El Eterno» en el
cual le parece que todo se encuentra a punto de derrumbarse
y concluir. Se desespera, no hay salida, no existe escapatoria
alguna. En muchos casos este d ia se p resenta con la m 4s-
cara de una dura enfermedad; en otros como el d esamor y
el abandono o como debacles econémicas; y en otros como
simple depresién o incapacidad para encontrar sentido ala
vida. Entonces, en ese momento extremo, la realidad de la
persona se o scurece por completo. Todo aspecto positivo y
alentador se oculta ante sus ojos.

En hebreo, la palabra «mundo», olam, comparte raiz con la
palabra neelam: «desaparecido, carente, faltante». Para quien
no estd verdaderamente d espierto el m undo se |l e p resenta
como un sitio en el cual falta la divinidad. Dios se esconde
del hombre. Pero el p rofeta M alaquias nos i nforma que a
pesar de lo oscuro del mundo, el Mesias aguarda al final del
camino para iluminarlo, cuando ya todo parezca imposible
e insostenible.

El hombre moderno, desconfiado por naturaleza, se auto-
define coherentemente como un ser «creyente» porque «creer
es confiar en algo improbable». Para el hombre actual existe
El Creador, pero lo ubica en los Cielos, alli lejos, bien lejos de
su aparente libertad de hacer lo que quiera. Su fe no es mds
que una confianza pdlida, un sentimiento que sélo sirve para
los momentos de alegria y felicidad.

Eliahu representa la puerta de salida, la luz escondida, la
tltima esperanza. Tal como la divinidad se oculta en todo lo
existente y el Mesias redimird a un mundo agonizante, tam-
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bién el profeta Eliahu se presenta en los momentos criticos
y de mdxima desesperanza. Esos que se nos presentan como
una oportunidad de crecimiento y en los que podemos con-
tactar con el profeta milagroso.

Y nos ensena que lo principal siempre se e ncuentra guar-
dado y escondido, y que la realidad que captan nuestros ojos
no es mds que la cdscara amarga del fruto m4s sabroso y
dulce.

Qué seria d e nuestra realidad sin la e speranza, nuestra
vida sin el misterio oculto, nuestra existencia sin el milagro
y la maravilla.

Qué seria d e nosotros, h ombres caidos, sin el p rofeta
Eliahu.

Daniel ben Itzjak
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EL DON DE LA PALABRA

==

Habia una vez un hombre muy bueno y muy estudioso de las
leyes de la Tord. Tenia tres hijos, también muy buenos chicos.
Cuando sintié que se a proximaba la hora de su muerte, el
padre los convocé y les dijo ast:

—Queridos hijos, estoy a punto de morir y quiero expresa-
ros mi Gltima voluntad: deseo ser enterrado en el bosquecillo
de pinos que crece junto a la franja de arena dorada que hay
justo a | as afueras del pueblo. Y t ambién es mi deseo que
cada uno de vosotros venga exactamente un mes mds tarde, a
pasar una noche junto a mi sepultura.

Y asi lo hicieron los jévenes. El hombre murié y sus hijos
cumplieron con su tltima voluntad.

El mayor fue el primero en ir a pasar la noche junto a la
sepultura de su padre. Por la mafana, mientras iba andando
por el camino de regreso a su casa, se e ncontré con un pe-
queno hombrecillo, muy pero que muy viejo, sy sabéis quién
era?: el propio Eliahu, el profeta.

El viejecito le pregunté al muchacho:

—:De dénde vienes, hijito?

El chico le respondié relatindole la que habia sido la alti-
ma voluntad de su padre y le explicé que venia de cumplirla.

Y el anciano volvié a inquirir:

—Si pudieras el egir, ; qué preferirias, h ijo, tener una to-
nelada de oro, la suerte siempre at u favoroeld ondela

palabra?
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El chico lo pensé un instante y respondié:

—De entre esas tres cosas, prefiero la tonelada de oro.

—Muy bien, la tendrds —anuncié el p rofeta, y se m ar-
ché.

Después le tocé al hijo mediano del hombre fallecido ir a
pasar la noche junto a la tumba de su padre.

Por la manana, mientras iba andando por el camino de
regreso a su casa, se e ncontré con un pequefio hombrecillo,
muy pero que muy viejo. Ya sabéis quién era: Eliahu, el pro-
feta.

Y éste le pregunt6 al joven:

—:De dénde vienes, hijito?

Y el muchacho dio la misma respuesta que habia dado el
mayor de sus hermanos. A continuacién, también a él le dijo
el anciano:

—Si pudieras el egir, ; qué preferirias, h ijo, tener una to-
nelada de oro, la suerte siempre a t u favoroel d ondela
palabra?

—De entre esas tres cosas, prefiero tener la suerte a m i
favor —respondié el ¢ hico, después de pensarlo durante un
momento.

—Muy bien, eso es lo que tendrds —anuncié el profeta, y
se marchd.

Al tercer dia fue el hijo menor quien pasé la noche junto
a la sepultura de su padre. Por la mafana emprendié el r e-
greso a casa y, al igual que antes les habia sucedido a s us
hermanos mayores, se encontré con el viejecito que, como ya
sabemos, era Eliahu, el profeta, y que por supuesto también
al tercer hijo le pregunté:

—De dénde vienes, hijito?

Y este joven relat6 lo mismo que los otros dos, tal como
era de esperar.
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Asi como también a él le pregunté el anciano, en el caso
de que pudiera escoger, qué preferfa: tener una tonelada de
oro, la suerte siempre a su favor o el don de la palabra.

Y el tercero de los hijos del fallecido respondié que preferia
tener el don de la palabra, por lo que el anciano le anuncié:

—Eso tendrds, el don de la palabra.

Pues bien, todo ocurri6 tal como les habia dicho el a n-
cianito. El hermano mayor recibi6 una tonelada de oro; el
mediano consiguié tener buena suerte en todo lo que decidia
emprender y le fue aun mejor, ya que todo le salia de mara-
villa.

Pero el menor no tenfa nada y sus hermanos se burlaban
de él:

—iVaya tonteria es ésa de tener el don de la palabra! ;Eso lo
tiene cualquier charlatdn y vaya si habrd caraduras y pobreto-
nes entre los charlatanes!

El joven no respondia a sus burlas, pero se sentia dolido;
tanto, que un buen dia se cansé y se marché a vagabundear
por esos mundos.

Comenzé a a ndar y a ndando, andando llegé hastaun
bosque. Alli se d etuvo junto a un drbol enorme y m irando
hacia lo mds alto de su frondosa copa, dijo:

—iQue este drbol caiga a tierra, enganche los faldones de
mi levita y me conduzca al palacio real!

Y apenas dijo esas palabras, el 4rbol cay6 a tierra y lo en-
ganché por los faldones de su levita y lo condujo al palacio
real. Y al pasar por delante de la fachada del palacio, la hija
del rey, que estaba asomada a una ventana, vio a un hombre
detrds d el cual se a rrastraba un larguisimo tronco. Eso le
parecié muy gracioso y se echd a reir, soltando una gran car-
cajada. ;Y quién no se hubiera reido a carcajadas al ver a un
hombre detrds del cual se arrastra un tronco?

A
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Pero al joven que tenia el don de la palabra lo ofendieron
las risas de la princesa. Y le dijo:

—iQue se te llene de risa la barriga!

Y apenas dijo esas palabras, la princesa quedé embarazada
y tuvo un nifo: jun nifo, si!

Eso provocé todo tipo de murmuraciones y escandalosos
comentarios en el reino entero.

iNo era para menos! La princesa real habia tenido un nifio
y nadie sabia quién era su padre.

La situacién se torné tan critica que el monarca convocé
a los asesores reales para pedirles su consejo y resolvieron que
cuando el nifio cumpliera los dos afios de edad, se celebraria
un gran baile al que serian invitados todos los stbditos del
reino. Y una vez que estuviesen todos reunidos en el palacio,
se haria salir al nifio, y el hombre al que la criatura se acerca-
ra, ése serfa su progenitor.

Y asi fue. Al cumplir el nifo los dos anos, el rey dio un
gran baile, precedido por un suculento banquete. Cuando
los invitados, sentados en las mesas, hubieron dado cuenta
de los sabrosos m anjares que se s irvieron, hicieron salir al
nino. Pero el c rio no manifesté interés por ninguno de los
alli presentes ni se acercé a nadie.

Entonces e mpezaron a b uscar a o tros po sibles p adres.
Cierta tarde entraron en la sinagoga, que también era Casa
de Estudios, como es habitual, y encontraron junto a la chi-
menea a un hombre estudiando la Tord.

—Buen hombre —lo llamaron—, ven aqui.

Cuando el e studioso se ac ercé a el los, le pidieron que
se sentase junto a una mesa, le sirvieron comida y bebida y
cuando hubo acabado de alimentarse, trajeron al hijo de la
princesa y lo pusieron de pie en el centro de la mesa. De in-
mediato, el nifio extendié sus bracitos hacia aquel hombre.
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Eso provocé un gran tumulto entre los servidores del rey,
que le preguntaron al hombre:

—Eres el padre de este nino?

—Si —les respondié.

—Y seglin tu opinidn, ;qué castigo crees merecer por ello?

—Haced lo que queridis.

Entonces decidieron que cogerian a los tres —al padre, a
la princesa y a la criatura— y los encerrarian en un arca, que
luego depositarian sobre las aguas del rio para que se fuera
flotando.

Y asi lo hicieron. Les dieron una hogaza de pan, los ence-
rraron en el arca y luego la impulsaron hasta que se puso a
flotar sobre las aguas, rio abajo.

Al cabo de un rato, el joven que tenia el don de la palabra
sinti6 hambre y empez6 a comerse la hogaza de pan.

Al ver lo que hacia, la hija del rey le djjo:

—No vayas a comerte todo el pan, deja la mitad para ma-
fiana.
—Manana habrd mas pan —respondié él.

Y apenas lo dijo, aparecieron varias hogazas de pan.

Entonces la princesa exclamé:

—;Si tienes un don como ése, ordena al arca que vaya flo-
tando hacia una de las orillas del rio!

El aceptd y apenas lo dijo, la embarcacién floté hasta que
llegaron a la orilla. La muchacha volvié a pedir:

—iDile al arca que se abra!

Una vez mds cuando dijo aquellas palabras, fue obedeci-
do: el arca se abrié.

Llena de entusiasmo, la princesa siguié pidiendo:

—Ya que también eso has conseguido, quiero que aparezca
un puente de plata con barandillas de oro y que el puente sea
tan largo como para que llegue hasta la casa de mi padre.

A
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—Y quién es tu padre? —pregunté el joven.

—Mi padre es el rey.

De modo que él dijo lo que la muchacha le habia pedido.
Y en cuanto lo hizo, por supuesto que aparecié un puente
de plata, con barandillas de oro y el p uente se extendié tan
largamente como para llegar hasta el palacio real.

Y cuando hubo visto eso, la princesa pidi6é una vez mais:

—Pues ya que también esto ha resultado, pide que venga
una carroza dorada a la que estén enganchados cuatro pares
de briosos caballos blancos que tiren de ella, para que entre-
mos asi en el palacio de mi padre.

Y asi como hubo dicho esas palabras, aparecié todo lo que
ella pidié. La carroza que los llevaba por encima del puente,
que iba extendiéndose a medida que sus ruedas lo iban pisan-
do, penetré en el patio de carruajes del palacio real.

Al advertir su llegada, el rey salié y quedé deslumbrado
por los destellos luminosos que lanzaban el p uente de pla-
ta con sus barandillas de oro y la dorada carroza. Tanto lo
sorprendié aquel insélito suceso que, cuando vio a s u hija
sentada en la carroza, le pregunté:

—;Qué es esto, quién lo ha hecho?

La princesa senal al joven que tenia el don de la palabra.

Entonces el monarca, dirigiéndose al muchacho, dijo:

—Si en verdad es asi, no eres el plebeyo vulgar que todos
crefamos! ;Te concedo la mitad de mi reino, para que vivas
por siempre feliz con mi hija!

Con gran alegria lo celebraron,
con aguardiente y vino todos brindaron.
Pero, jay!, por sus barbas se resbalaron
9y, al final, en ninguna boca entraron.

A
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LA DOTE

==

Habia una vez un sabio muy justo y piadoso, que visité cierta
vez la casa del hombre mds rico de su pueblo, para pedirle ca-
ridad. Y ese hombre le cont6 cémo fue que habia conseguido
hacer fortuna.

Dijo que muchos afos atrds habia viajado a una feria que
se celebraba en la capital de la provincia, llevando consigo
todo el dinero que tenfa: cuatrocientos ducados de oro. No
era una cantidad demasiado grande como para hacer muy
buenos negocios; pero, en fin, pensaba que algo podria com-
prar y luego revender para obtener alguna ganancia.

Una vez en la feria, no muy lejos de donde él e staba mi-
rando las diversas mercancias, sibitamente oy6 a una mujer
que lloraba amargamente.

Se acercé a ella y le pregunté:

—Por qué llora usted, buena senora? ;Cudl es su proble-
ma?

Y la mujer le contesté:

—M i tnica hija tiene que casarse hoy, pero antes he de
reunir cuatrocientos ducados para su dote; en caso de que
no los consiga, el enlace no se celebrard. Y lo cierto es que no
tengo a nadie que me ayude y pueda prestarme esa suma de
dinero.

—Entonces —continué relatando el hombre rico— le regalé
los cuatrocientos ducados que llevaba yo para comerciar y me
quedé sin un céntimo.
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De modo que me puse aa ndar de aqui para alli, reco-
rriendo todo el m ercado, un poco aturdido y r ogando: «;A
ver si Dios Todopoderoso, bendito sea, se apiada y me envia
su ayudal».

De pronto me acerqué hasta el puesto de un hombre que
comerciaba con diamantes y piedras preciosas muy caras; yo
bien lo sabia porque he sido desde mi juventud experto en
piedras finas y joyas de todo tipo. Al ver que observaba todo
atentamente, el comerciante me pregunté:

—Por qué mira con tanto interés mi género? ;Acaso es
usted un entendido en d iamantes y q uiere c omprar a lgu-
nos?

—iClaro que quisiera c omprarle d iamantes, s obre todo
ésos! —le respondi, senalando algunas gemas muy valiosas—,
pero el caso es que no tengo dinero.

A eso él me contesté:

—No se preocupe. Le voy a dejar todas esas piedras en s6lo
mil ducados de oro y si Dios quiere, la préxima vez que coin-
cidamos en este mismo mercado, lo que ocurrird el préximo
afo por estas fechas, me pagard. Tengo confianza en usted,
sé que es un hombre honrado.

Acepté la mercancia, en su momento la vendi y gané mu-
chisimo dinero en la transaccién.

Cuando a su debido tiempo nos volvimos a encontrar en
la feria, le pagué la deuda y una vez mds se fio de mi y me dio
mercancia por valor de varios miles de ducados de oro.

Y una vez mds, cuando llegué al mercado al ano siguiente,
fui a b uscarlo para cancelar mi deuda. Pero, por mds que
busqué, no consegui hallarlo. Nia él nial puesto que habi-
tualmente solfa tener.

Empecé a preguntar a unos y a o tros y a d escribir al co-
merciante. Ninguno parecia conocerlo. Fui entonces a ver a
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mi rabino, puesto que tenia obligacién de pagar la deuday
no conseguia saber nada de mi acreedor.

También se | o describi al rabino y él m e pregunté qué
habia ocurrido antes de mi primer trato con aquellas piedras
preciosas, cuando el hombre me habia dado mercancia al fia-
do la primera vez.

Le expliqué que habia pagado la dote de una novia que, de
lo contrario, no hubiera podido casarse.

El rabino sonrié y me dijo:

—No busques mds a tu acreedor. La caridad que hiciste
con una muchacha casadera te vali6 el mérito de que se pre-
sentara ante ti el profeta Eliahu para compensarte con creces
la ayuda que le brindaste a su madre cuando lloraba en su
necesidad. Preferiste socorrerla a ella, arriesgando tu propio
sustento y el de tu familia y eso se supo en el Cielo.



RABI NISIM EL EGIPCIO

=

En la santa ciudad de Jerusalén vivia un rabino muy sabio
y gran observante de todos los preceptos de la Ley de Moisés.
Cada afo, antes del Pésaj, iba a ver a todos los hombres ricos
de la ciudad para pedirles que le dieran espigas de trigo para
los necesitados e indigentes, para las viudas y los huérfanos
y para los humildes estudiantes de la Tord que se alojaban en
diversas Casas de Estudio y no tenfan su propio hogar.

Luego, hacia moler el t rigo y p reparar los panes dzimos
para la fiesta y los repartia entre todas aquellas personas que
se ha mencionado.

En aquel entonces vivia en las afueras de Jerusalén un gran
conocedor de las Sagradas Escrituras y, a la vez, un hombre
terriblemente pobre, que jamds se quejaba de su precaria si-
tuacién ni recurria a l a ayuda de nadie. Algunos, muy po-
cos, que conocian las penalidades por las que pasaba, solian
hacerle llegar comida o ropas sin desvelar quiénes eran, y el
estudioso las tomaba, a fin de que los miembros de su familia
no murieran de hambre y de frio.

Un ano, cuando ya faltaba muy poco para la sagrada festi-
vidad pascual, el rabino que solia atender a los menesterosos
como se ha relatado antes, olvidé completamente a esta per-
sona y no le llevé los panes dzimos, ni ninguna otra cosa.

Tres o cuatro dias antes del inicio del Pésaj, toda la familia
del estudioso, su esposa, hijos, hijas, grandes y pequefios, se
dirigieron a él y le hablaron as:
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—DPadre y s ustento n uestro, quizd no te hayas d ado
cuenta, pero la fiesta estd ya al as puertas y n osotros, tu
mujer y tus hijos, estamos descalzos y d esnudos practica-
mente, y n i siquiera tenemos harina para amasar el pan
sin levadura que por precepto hemos de tomar en esta cele-
bracién.

Argumentaron largamente, volcaron la tristeza de sus co-
razones, hasta que estallaron en amargos llantos, derraman-
do rios de ldgrimas. Al oirlos, el estudioso no lo pudo sopor-
tar mds y rez6, implordndole a Dios que se compadeciera de
su situacion, de las terribles necesidades por las que pasaba su
familia y que oyera sus ruegos.

Sus plegarias y sus ldgrimas ascendieron hasta el Cielo.

El propio Dios sintié tanta afliccién que a p unto estuvo
de enviar un castigo a la ciudad de aquellas gentes tan poco
compasivas, que eran incapaces de socorrer en su necesidad a
un individuo tan bueno y piadoso como aquél.

Pero Eliahu el profeta se puso a rezar él mismo para apla-
car la ira del Todopoderoso, y que fuera El, bendito sea su
sagrado nombre, quien se ocupara directamente de ayudar a
tan necesitada familia. Y Dios lo escuché.

Entre tanto, el sabio de condicién tan humilde, se habia
quedado sin fuerzas de tanto i mplorar y | lorar; pero, stbi-
tamente sintié que algo o a lguien le insuflaba energia y se
marché de su casa. Su idea era escapar de ella y de la ciudad,
para no tener que contemplar cémo su mujer y sus hijos su-
cumbian por el hambre.

Apenas puso un pie en la calle, Eliahu el profeta se presen-
t6 ante él con el aspecto de un anciano canoso, que portaba
un saco a la espalda y lo salud6 deseandole la paz. A lo que el
hombre le respondié cordialmente.

El profeta le dijo:
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—Apreciado amigo, has de saber que soy un extranjero,
recién llegado a la ciudad, y que quiero que me hospedes en
tu hogar desde la primera noche hasta el G Itimo dia de la
fiesta. Mientras tanto me alojaré en otra parte. Como no soy
persona que se sienta cémoda en casa de los mds ricos, pre-
fiero pasar el Pésaj junto a tu familia; y como ademads estoy
en buena posicién econémica, quisiera que aceptaras algtin
dinero por los gastos extraordinarios que tendras durante mi
estancia en tu hogar.

A estas palabras, el sabio sélo respondié:

—M i casa es tu casa y puedes pasar la fiesta junto a mi'y
mi familia. Pero no puedo aceptar el dinero que me ofreces.

Sin embargo, Eliahu insisti6 tanto que el hombre no tuvo
mds remedio que aceptar.

Se lo agradeci6 efusivamente y le dijo:

—Te ruego que me digas tu nombre y dénde estards para
que yo mismo pueda ir a buscarte y conducirte hasta mi casa
en la noche del Pésaj.

El profeta contesté:

—Mi nombre es Rabi Nisim, el egipcio. Y luego le dio las
sefias de una posada.

Se d espidieron y d e i nmediato el e studioso volvié a s u
casa y relaté a su familia, con mucha alegria, lo ocurrido. Le
dijo a su esposa:

—Bendito sea Dios, que vio mi perentoria necesidad y me
hizo llegar un poco de dinero a través de un noble anciano,
que quiere compartir la fiesta con nosotros.

Después se dirigié al mercado y compré todo lo necesario
para la celebracién: comida, bebida y r opas nuevas para él
y los suyos. Gastd sin pararse a pe nsar, pero en algin mo-
mento descubrié que por mds que compraba y p agaba sus
compras, el dinero que le habia dado el anciano no mermaba.
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De modo que se dijo: «Este ha de ser un hombre bendecido
por el Todopoderoso, ya que el d inero que me ha dado no
parece acabarse nuncan.

El dia de la fiesta se band, se purificd, visti6 sus ropas nue-
vas y fue en busca de su huésped, al sitio donde éste le habia
indicado que se a lojaria. Pero por mds que lo buscé hasta
el cansancio y p regunté a unos y a o tros, mencionando su
nombre, nadie supo decirle dénde se hallaba ese extranjero.
Ninguna de las personas a las que preguntd, y fueron muchas,
conocia el n ombre de Rabi Nisim, el e gipcio. Todas le res-
pondian que era la primera vez que lo ofan mencionar.

Pero él siguié empefiado en hallarlo: buscé en cada patio,
en cada esquina de la ciudad, describié al anciano ante to-
dos con cuantos se topaba en su camino, pero sin resultado
alguno.

Fue cuando ya hubieron trascurrido muchas horas que se
le ocurri6 pensar que el huésped que tenia previsto que viniera,
no era un ser humano de carne y hueso, que acaso se trataba
del mismisimo profeta Eliahu.

La noche del Pésaj, el rabino de la ciudad, al acabar la
celebracién se acosté y a punto estaba ya de dormirse cuan-
do se p resent6 ante él E liahu, bendita sea su memoria, lo
tomé por el cuello como si quisiera ahogarlo, dejindolo sin
respiracion.

Poco mds tarde, el profeta afloj6 la mano, y el mbino pudo
recuperar el aliento; sin embargo, Eliahu siguié sujetdndole
un brazo.

Asustado y t embloroso, el r abino e mpezé a r ogar entre
sollozos:

—Cudl hasido mi pecado? ; En qué he faltado a D ios
para que hayas venido a quitarme la vida?

Y Eliahu le respondié:
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—Has tomado la ayuda que te dieron los mds ricos y la
repartiste segun tu criterio, sin acordarte del mas necesitado
y acaso el hombre mds piadoso de la ciudad. Debes saber que
sus ruegos y s us plegarias llegaron hasta las alturas y Dios
mismo lo oy6 y se enfadé por la falta de caridad que con él
habéis tenido todos.

Entonces el rabino record6 al hombre, al gran estudioso
indigente que mencionaba el profeta. Y éste continué:

—Manana debes levantarte al alba, ir a d isculparte con
ese hombre y s u familia y pe dirle que ruegue por tiy por
todos los habitantes de la ciudad.

Y dicho esto, el profeta desaparecié.

El rabino ya no pudo conciliar el suefo y, apenas despun-
t6 el alba, fue a casa del estudioso y l e relaté lo que habia
dicho su visitante nocturno. Le pidié disculpas que le fueron
concedidas de todo corazén.

Desde ese d{a en adelante se p resté mds atencién al os
necesitados de Jerusalén.

iGrande es la virtud de la caridad! Porque da vidaalos
que la necesidad pone al borde de la muerte. Y es debido al
mérito de los que cumplen con ese precepto que llegard la
redencion.

Sobre todo, en dias tan sagrados como los de la festivi-
dad pascual, cuando celebramos que Dios nos redimi6 y nos
liber6 del yugo de la esclavitud, a la que nos sometieron en
Egipto, y nos mostré su poder y sus prodigios.

Que asi ocurra también en nuestros dias. ;Amén!
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EL BORRACHO

==

;Serd esto p osible? ; Que un gran justo y s abio maestro sea un

borracho? Pues si, entre las leyendas jasidicas hay una que cuen-
ta que uno de los treinta y seis justos de cada generacion, cuyas
buenas acciones sostienen el mundo en pie, era un borrachin que
vivid en los tiempos de Rabi Israel ben Eliézer, el «Besht». Pero
éste sabia de su honra y de cémo en el Cielo se tomaban en cuen-
ta los ruegos y p legarias del bebedor. Y de ello podemos extraer
una moraleja: que no debemos juzgar a una persona por sus ac-
tos, simplemente, sino por la profundidad de su fe religiosa y el
fervor que imprime a s us oraciones. Dios, bendito sea, todo lo
ve y valora el esfuerzo del ser humano, su buena intencion y sus
honrados propdsitos. [ No juzguéis a nadie! Puede que no sepdis
nunca las vicisitudes que en su alma alberga vuestro amigo o ve-
cino. Asi es como entre nosotros habia un judio borracho. Y todos
menedbamos la cabeza y pensdabamos: Es un pecador!, jun alma
perdidaly. Mientras que nuestro maestro, Rabi Baal Shem Tov
sabia que era uno de los justos de nuestra generacion.

La leyenda jasidica relata que en el tiempo en que vivié
Baal Shem Tov, que su memoria sea bendita, hubo una gran
sequia, quiera D ios que no nos pase una desgracia como
aquélla ahora. Pasaban semanas y semanas y no cafa ni una
gota de lluvia; entonces fueron a pedir su ayuda, para que en
su plegaria invocara la piedad del Todopoderoso. El maestro
respondié:

A

1/751/7



—Debido a los pecados de esta generacién, las puertas del
Cielo se han cerrado. Pero puedo daros un consejo; escoged
de entre vosotros unas cuantas personas de las mds notables de
la comunidad. Que ellas viajen hacia... —y les dijo c6mo se
llamaba la ciudad en cuestién— y alli encontrardn a una per-
sona —y mencioné un nombre.

La delegacién que habia ido a ver al sabio escuchaba aten-
tamente sus palabras y el Besht siguié diciendo:

—Si sois capaces de conseguir que la persona que os digo
eleve su plegaria, seguro que Dios, bendito sea, escuchard sus
ruegos y obtendremos ayuda.

Asi lo hicieron. Los delegados fueron a la ciudad indicada
y comenzaron a i ndagar dénde vivia la persona, cuyo nom-
bre habia mencionado Rabi Israel. Los lugarenos estallaron
en carcajadas al oir aquel nombre y les explicaron que esta-
ban preguntando por un conocido borracho. Dijeron:

—Se levanta por la manana, viste su manto de oracién,
se pone sus filacterias, y apenas termina de rezar, comienza
a beber hasta que cae redondo al suelo de la borrachera. Y
sigue borracho el dia entero, por la noche y asi cada dia hasta
el amanecer.

Los e nviados se s intieron pe rplejos y b astante c onfusos
ante lo que habian oido, pero igualmente fueron en busca del
hombre. Llegaron a las primeras horas del dia, precisamente
cuando estaba vistiendo su manto de oracién y poniéndose
las filacterias. Le oyeron rezar con intenso fervor y poniendo
toda su alma en cada palabra.

Apenas se quité las filacterias, se apresuraron a acercérsele,
sin dejar que probara ni una gota de alcohol y le pidieron que
les prometiera que rezaria por el problema de la sequia que los
aquejaba. Tanto insistieron que el h ombre finalmente acce-
dié y dijo en voz baja:
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—iSenor del Universo! Tu pueblo estd muy necesitado de
lluvia, jenviales una lluvia de suerte y bendiciones!

Y en cuanto termind de decir estas palabras, los cielos se
cubrieron de nubes y empezé a caer la bendita lluvia.

Cuando la comitiva de notables regres6, fueron a ver al
Baal Shem Tov y le preguntaron:

—Rabi, ;podria usted decirnos dénde reside la virtud del
borracho y de dénde procede el poder de su plegaria?

Y Rabi Israel les respondié:

—FEl borracho fue un gran justo, pero habia un precepto
con el que no cumplia correctamente. Solfa recitar las plega-
rias antes de vestir su manto de oracién y ponerse las filacte-
rias. Cuando murié y llegé ante el Santo Tribunal del Cielo,
éste le impuso que su alma volviera a la Tierra para corregir
ese fallo. Y el justo rompié a llorar, diciendo: «;Quién sabe si
esta vez no incurriré en alguna otra faltal».

Entonces, Eliahu el p rofeta, conociendo sus méritos, in-
tercedid en su favor y se le ordend que apenas terminara de
rezar como es debido las oraciones matinales, se emborracha-
ra hasta caer dormido y asi siguiera hasta la mafana siguien-
te, para que no tuviera ninguna oportunidad de cometer otro

pecado.



